
 
 

SCHRIFTLICHES GEBOT 
WRITTEN BID 

 

 
Bieter-Nr 

 
Wird vom Auktionshaus 

vergeben 
 

für Versteigerung am / for auction at:________________  
 
 
der Firma / of company:_________________________________ 
 
Hiermit bieten wir rechtsverbindlich und unwiderruflich gemäß Ihrer, uns  
bekannten Versteigerungsbedingungen bzw. AGB: 
 

Herwith we bid legally-binding and irreversible according your aquainted terms and conditions: 
 

    
Pos.# Bezeichnung / Description  Gebot / Bid [€] 

    

    
    
    
    
 

Die Höchstgebote verstehen sich zzgl. 18% Aufgeld zzgl. der aktuell geltenden Mehrwertsteuer. 

Es gelten unsere Verkaufsbedingungen bzw. AGB. Bei Erhalt von Zuschlägen verpflichtet sich der 
Bieter zur sofortigen Zahlung des Rechnungsbetrages nach Rechnungserhalt. 

Dieses schriftliche Gebot ist für den Bieter bis 14 Tage nach der Versteigerung rechtlich bindend. 
 

Highest bids are understood to be plus 18% auction fee, plus VAT. In case of knock down the 
payment is to be made immediatley after receipt of the invoice. 
For the bider this written bid is legally binding until 14 days after auction day. 
   

 
 
 

Firma, Name / Company, Name 
 
 

 Ansprechpartner / Contact person 
 
 

Straße / Street 
 
 

 Telefon 
 
 

PLZ, Ort, Land / ZIP, Town, Country  
 

 EMAIL 
 
 

 
 
 

  
 
 

Ort, Datum / Place, date  Unterschrift, Stempel / Signature, stamp 
 

 

Das Gebot muss zusammen mit einer Scheckbestätigung  in Höhe des Höchstgebotes und der 
anfallenden Nebenkosten spätestens 2 Werktage vor Versteigerungsbeginn bei uns eingegangen sein.  
This written bid has to be presented to us at least 2 working days before the date of auction together 

with an cheque confirmation filled out with an amount based on bid plus additional costs.  
Fax     +49 (0)9621 – 7 69 47-29  

 
 


